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L birdotóBi intézetében fogadtatnak el. y 

RÉVÉSZ BÁLINT. 
(1816-1891.) 

(g.) Zúgva zugnak, zokogva sirnafc 
a református Róma Összes harangjai. 
Református egyházunk egyik oszlopem 
bére, a hitben erős, lélekben nagy és 
halhatatlan, a küzdelmekben kitartó, 
szónoklatban bűbájosán varázsszava 
egyházi irodalomban legszebben iró s 
Istennek imádásában a legszebben írnád 
kozó főpásztor, a jóságos ember, R é v é s z 
B á l i n t református püspök a ravatalon 
fekszik. , . 

Csak hadd zúgjanak hát zúgva, hadd 
sírjanak bánatosan zokogva a harangok;. 
Hirdessék a lég utján az országnak, s 
nemcsak a protestáns egyházaknak, haf 
nem a többi htóiekezeteknek is azt íi 
mély fájdalmat, vart és mégis oly megf-
döbbentő súlyos veszteséget, mely á 
hatalmas végzet rendeléséből bekövetl-
kezett R é v é s z B á l i n t halála folytán.; 

Igen! Mert R é v é s z B á l i n t mini] 
református pap, majd később tiszántúli 
kerületi püspök — mindkét hivatása 
nemes betöltésének teljesítése mellett aj 
leghumánusabb ember, a legszabadel-
vübb irányú férfiú volt, kinek egyháza 
gondjai közt a más vallású emberiség 
nagy tömegének érdekei és azok előmoz­
dítása is szivén feküdt, mely szívnél 
jóságosabb, könyörületesebb szív nem! 
lehet. 

Igen! Az a szív az urnák félelmében,! 
az urnák szolgálatában dobbant meg 

mindig, s ez a dobogás üdvére és javára!légyen hát ezerszer áldott nyugovóra 
térő porsátorod! 

Isten veled! 

T Á R C Z A . 

Sarouka. 
Ugy fél dél formán lehetett az idő, mikor Sa-

muka kifordította az ekét a barázdából, kifogta a 
két ökröt a járomból, rábízta az ostoros gyerekre s 
teljes igyekezettel megindult haza felé. A két bátyja, 
a ki a szomszéd dűlőben szántogatott, váltig kiabált 
utána : a hol ni, megégette tenyerét az eke szarva; 
enni kapsz te, sokat, nagyon sokat, gyere vissza; 
rossz a kalendáriomod hé, nem mára esik szent Be-

'verdéi napja; de Samuka ügyet sem vetett ra­
jok, csak ballagott torony iránt. 

— Édes anyám, beteg vagyok : —- e szóval 
lépte át a s/ülei ház küszöbét. 

— Mi bajod, lelkem ? Mi bajod, galambom ? 
Hogy rám ijesztettél. Sokat dolgoztál megint. Mond­
tam már, hogy ne h-ijts a két bátyádra, azok megöl­
nek a dologgal, ha szavokat fogadod. Csak annyitj 
dolgozzál a mennyi jól esik, a mennyi meg nem árt. 
Hol fáj, mid fáj Samukám ? 

— Hát a fejem fáj, a gyomrom émelyeg, az ol­
dalam nyilallik. 

— Szent Isten, a régi baj. Hivatom Erzsókot, 
menten itt lesz. Gyere be a tiszta szobába Samu­
kám. így, ezt a subát leterítem a földre, vánkost 
teszek rá. Feküdj le, lelkem. Milyen forró a kis fe­
jed. Tedd le ide a vánkosra. 

Samuka, az engedelmes jó fiu szót fogadott. 
- A két bátyád felförmedt ugy-e, mikor haza 

felé indultál? Csúfolt ugy-e, hogy rád ért a szopás? 
Jaj, így bánnak a kisebbikkel, ha nincs többé gazda 
a háznál De ne félj semmit, Samukám. Utánna jár­
tam én már a dolognak. Törvénytudó emberek szá­
jából hallottam, hogy az egész vagyonnak, mely 
szegény boldogult apádról rám maradt, felét annak 
adhatom, a kinek akarom; a másik felén a nénéid, 

volt a társadalom minden elemének, 
magát a lenn költ gondolkozású embert 
már életében az apotheozis glóriájával 
övezte. 

S most h a l v a van. Nincs a világun 
annyi vér, mely mozgásba hozhatná mégj 
egyszer azt az elapadt kis patakot, mely 
hajtotta egy emberélet utjának zenithjéig. 
A halál ugyan megöl, a koporsó eltemét 
minden életet, minden érdemet, minden 
nagyságot és minden nemességet, mely 
az élet nagy utján a véghatárig van sze­
rezve. Es ínég sem meddő a küzdés, 
szenvedés, az igyekezet, a tenni vágyás, 
a gyarapítás, a lélekből az igazságnak, a 
hit világában istennek, és egyháznak és 
emberiségnek való, buzgósággal, kitar­
tással, csapások özönében, vad éjszakák 
korszaka idejében szerzett és betöltött; 
hivatás, mert jutalma és emléke örök, 

A R é v é s z B á l i n t koporsója ezt 
tanítja. Az alkotásai, életének nemesebb­
nél nemesebb cselekedetei, a szellem, 
melyet ő képviselt és szolgált egyháza 
dus kincstárházából, nem a halálé, nemj 
a koporsóé, nem az elmulás-é : az 
örökkévalóságé itt és a jövő életben. 

Ez a némi kis vigasz a nagy csapás 
e perczeiben. Gyarló emberek mindig 
csak a változhatatlanság törvényeiben 
leljenek megnyugvást és ott keressenek 
megnyugvást. 

Isten veled ősz főpásztorunk ! S az 
isten áldó kegyelme lebegjen sírodnak 
minden egyes porszemén; Te úgyis 
buzgó imádságaidban milliószor kértél 
áldást a Mindenhatótól milliók földjére, 

bátyáid marakodjanak, osztozzanak, a hogy tudnak. 
Megházasítlak Samukám, s a vagyon felét, házát, 
szőllőt, szántóföldet a kezedre bocsátom. Én meg 
meghúzom magam nálatok, egy kenyéren maradok 
veletek, mig elérkezik a nap, mely elszólít jó uram 
után. 

— Jú lesz az, édes anyám. 
— Inkább ma tenném, fiam, mint holnap : ha' 

nem nagy akadálya van annak. Most ősszel kerülsz 
sorozás alá. Ha elvisznek katonának, Samukám, mi 
lesz belőled, mi lesz belőlem V 

Samukában megmozdult a férfi önérzete. 
— Hát hiszen félni nem félek. Lenne is belő­

lem olyan katona, mint a parancsolat. Tán még csil­
lagot is varrnának a galléromra. Hanem édes anyá­
mat sajnálnám itt hagyni 

— Nem félsz ? Ugyan ne rémíts halálra. A ka­
tonaságnál különben megdolgoztatják ám az embert, 
mint a szántás-vetésnél. Űziíc, hajtják, mértföldekre 
szalajtják, adnak is enni, nem is, álmára is rőffel 
mérik ki az időt. Én meg nem leszek ott, hogy ki­
terjesszem a két szárnyamat a fejed fölé. Aztán ha 
jön az ellenség, nem keresi, ki fia; lövi, vágja, a mint 
kezére esik. Ez az én szomorúságom, nappali gon­
dom, éjjeli gyötrődésem. Azért kedvezek neked, a 
miben tudok; ki tudja, meddig kedvezhetek. 

A jó asszonynak megeredt a könnye s csende­
sen folydogált végig a két orczáján. Samuka igen 
rendén valónak találta, hogy megsiratják, legkisebb 
gyerek, vakarcs, szeme fénye az anyjának: bizony 
az ilyen ficzkóért érdemes pár könnyet hullajtani. 
Csak nézett apró szemeivel, melyekhez képest az 
orczája túlságos gömbölyűre talált meghízni, hol az 
anyjára, hol a gerendára, csak heverészet a fürtös 
subán s próbálgatta elképzelni a háború vészedéi-

— Örsz. kiállítás Budapesten. A ml 
niseh'rtmuies határozata rrtrlmcOou .WUÍi-heti, .31 a-
gy ar arssd</ cse révfis fc nnállá.s'ána k 
il u n cp (j alkalmával oraeiiyuit nemzeti kiállítás rv.u,-
Aeztctilc. 

— O f e l s é g © ollón a múlt napokban a cseh-
orfszági hadgyakorlatokon lófco alkalmából a vanuti| 
sin ok. alá tett bombák által merénylőtől; akartak ol 
követni, melyofc azonban •— ugy látszik — rottontó' 
módon való nagyítás futfc fol morónylofctó. Az udvart 
vonat ónak órák múlva mont <d ott, hol az égő kauó 
ezok által fölgyújtott bombák szótromboltak ogy víz 
átfolyún épült hidaoskáfc. A. morónylot; olkövotöjrtuok 
fejére 10 ozor frfcofc tüsstok ki. 

Csataképek. 
(Kószlotok a „Szabadságharca emlékűinek" 

kiállításából.) 
Sok jelenet maradt megörökítve nemcsak 

írásban, de képben is a dicső napokból. Megannyi 
emlék, melyeket a kegyelet híven őriz, 

A nagyérdekü kiállításon, mely a szabadság-
harcz emlékeit összegyűjtve, méltó zarándok helye 
ugy a főváros hazafias népének, mint a fővárosban 
megforduló miuden vidékinek, kiváló helyt foglal­
nak el a csataképek. 

Számos egykorú festmény, domborművű kép, 
metszet és rajz örökíti meg a szabadságharca csata-
jeleneteit. Történelmi érdekű e m l é k t á r g y a k 
ezek mind. 

Megelevenednek szemünk előtt a bevezető 
harezok, mélyeket vérkeresztségben még nem ré-
s/fcsttl* honvédőink vívtak a ráczokkal- 1848 július 
11-kén kapták a szerbek az első leczkét Versocz-
nél, hol vad futásban kerestek menedéket. E csata­
képhez sorakozik a rácz Kuicanin tábornok ÓÍ 
seregének ugy domborművű, mint színezett képe, 
melyek a romai sánczokuál állást foglalt pártütők 
táborát ábrázolják nagy hűséggel. Meg van örö­
kítve az 1849 június 7-diki csata is a romai 
sánczokuál, mely egyike volt a legvéresebbeknek. 

Az 1848. decz. 30-kán vívott moór i csata 
több részletét ábrázolják kőnyomata s színes raj 
zok. A reánk végzetes kimenetelű csatát Pe r ez el 
Mór tábornok 5620 ember és 24 ágyúval vívta 
J e l l a s i c h 16,000 embere és 52 ágyuja ellen 
Azonfelül az ellenség készületlenül lopte meg a 
magyar sereget. „Moórnál is hősiesen harczoltak a 
mieink— monda a napokban a kiállításon Klapka 
tábornok, — csakhogy kevesen voltak." 

Egész sorozata a képeknek tünteti fel Schlick 
osztrák tábornok téli hadjáratának részleteit. A 

bát, lábujjhegyen kisurrant, hadd aludjék, Samuka, 
szegény. 

Erzsók asszony épen befordult a kis kapun. 
— Hivatott kegyelmed nagy, asszonyom, 

Mindjárt sejtettem, hogy Samukának lesz valami 
változása. Tán megcsömörlött? Vagy talán nagyobb 
a baj, hogy olyan szomorú kegyelmed ? 

A két asszony leült a toruáczon s a Samuka 
édes anyja elmondta szive baját Erzsóknak. 

— S csakugyan nem lehetne arról tenni? 
— Mindent megpróbáltam, miudeokinél meg­

fordultam, a kiről csak gondoltam, hogy bajomban 
segíthet. Azt felelték: a törvény törvény. 

No hát én teszek róla, ha rám bizza ke­
gyelmed. A törvéuy megmarad törvénynek, Samuka 
még sem lesz katona. Hiába csóválja kelmed a fejét 
olyan hitetlen módon. A sorozásnál a katona-doktor 
a mindenható. Ha egyszer azt mondja: ez a legény 
gyenge, hát akkor gyenge, ha még olyan nagy Ma­
homet ember is. No hát én ismerem a szegedi ka­
tona-orvosnak, a ki a mi járásunkban vizitál, a sze­
retőjét. Derék uri menyecske. Ha ez azt mondaná a 
doktornak : doktor, Samuka nem alkalmas katoná­
nak, jól értsen meg: nem al-kal-ma-tos ka-to-ná-
nak, — doktor nem merné azt mondani, hogy de 
bizony alkalmatos. 

Ugy ám Erzsók, do az a menyecske', vagy 
micsoda, azt se tudja, hogy Samuka a világon van. 

— Éppen azt kellene tudtára adni. | 
— De ki adja tudtára? 
— Én la, ha más nem. Hanem azt gondolhatja 

kegyelmed, hogy ott üres kézzel hiába forgolódunk. 
— Mindent adolí a mi csak tőlem telik. 
Erzsók mikor eltávozott, jól megrakodva tá­

vozott, azontúl egyebet se tett, minthogy Szögedre 

verpeléti, tarczali stb. ütközetek sokszorosan meg­
vannak örökítve, persze német forrásból. Ugy lát­
szik Schlick valódi reklám-generális volt, ki nem 
késett nz utóvilág számára különböző harcai pozilu-
rákban hátrahagyni arezmását, mert az bizonyos, 
hogy az ö alakja hűen van mindenütt fényképezve. 

Az erdélyi oláhok kegyetlenkedését Szeremley 
rajza után a magyar emigránsok által kiadott s a 
z a 1 a t n a i v v r f ü r d ő t ábrá/oló képe tükrözi 
vissza. IH'IH október 21-én mészároltak le a móc/.ok 
G lo zalatnai menekülő lakost. Ez igen ritka kép, 
miután a német kormány miiuto.i példányt megsem-
misjtett, melyet csak megkaparithatott. 

15 íj m erdélyi hadjárata sem maradt megürö-
kitlunül. Győzelmes vonulása közben Kolozsvár 
felé megtámadtatván, a támadást visszaveti s o 
közben esik el Geramh osztrák alezredes, mely 
jelenet képben látható. Az lH-iíi márczius 2-káu 
vívott győzelmes ni e d g y e s i ütközet, Nagyszeben 
ostroma é.s bevétele ltom által, szép rajzok. Megra­
gadó szépségű s pompán kivitelű olajnyomat. ,IJom 
a piskii hídon.u Itt vívták honvédőink a leghöste-
sebb kitartással küzdelmüket 1810 február il-kén. 
Reggol nyolez órakor kezdődött a csata, melyben 
P u e l m e r vezérlete alatt 11,000 osztrák katona 
40 ágyúval harczolt Bem 7000 embere és 28 
ágyuja ellen. Délutáni négy órakor már futásnak 
kezdtek eredni honvédőink, de Bem szava, to meg­
állásra bírja őket a Szentgyörgy felől elvonuló híd­
nál s ki felkiált: „ha o híd elveszett, Erdély in 
elveszett," újra támadásra vezeti okot. Ea mire 
boállott az alkony, a császáriak teljesen vissza­
verettek. 

Az 1849 február 5-kén vívott b r a n y i s a k ó i 
ütközet a szabadságharcz egyik legfényesebb fegy­
verténye s gyönyörűen van vissza is adva. üörgei 
maga írja : „Branyiszkót megrohanni, akkor annyit 
tett, mint a bikát szarván ragadni." De seregére 
nézve a branyiszkói harezot a „lenni és nem lenni" 
kérdésének tartá, mert mögötte is ellenség állt, 
előtte pedig Schlich egy megedzett és bátor hadse­
reg élén. A feladat hősiesen lőn megoldva, Guyon 
ezredes vezérlete alatt a turóczi és zólyomi zászló­
aljak vakmerő elszántsággal verték ki állásaikból 
az ellenséget. Egykorú festmény örökíti a fényes 
harczi j elenetet. 

Nagy méretű, szép festmény, mely azon jele­
netet ábrázolja, midőn a vörössapkások Szolnoknál 
halálmegvetéssel rohannak a gyilkos ágyiitűzbe és 
szurony rohammal foglalják el az osztrák ágyukat. 

A tápió-bicskei, kápolnai stb. csaták részletei 
szintén láthatók. Gyönyörű kép a s z o l n o k i üt­
k ö z e t rajza, melyet Szeremley képe után a magyar 
emigránsok adtak ki. 

A K o m á r o m vára körül vívott harezosok s 
a Yár ostroma is számos képbon van bemutatva. 
B u d á v á r ostromát és bevételét szintén számos 
képben látjuk. Nagyon sikarült nagy olajfestmény 

nagy kőnyomata hü kép ábrázolják Budavár 
bevételét. Haynau osztr. tábornok megsebesülése is 
fel van tüntetve. 

meit; egyszerre nem látott esnem képzelt semmit, j járt a doktor szeretőjével értekezni. A doktor szo 
— elaludt. A bánatos anya, mikor észre vette, hogy|retője.tolhetetlen egy asszonyság volc. Ujabb meg 
kedves magzatja az álom országába menekült a fő-1 ujabb kívánságokkal állott elő. Hol pénz kellett 
fájás elől, felkelt ültő helyéből, besötétítette a szo-jneki, hol élelem, hol szemes élet, hol bor; a jó tür-j 

kölypálinkát sem vetette meg. Samuka édes anyja 
hűségesen és bőségesen számolt le, mért ki mindent 
Erzsók biztos kezébe, ö lévén a közbenjáró és a 
szállító. Mikor pedig elközelgett a sorozás ideje, 
Erzsók beállított egy kis köcsög valamivel. 

— Ezt a jóféle kenőcsöt a doktor küldi. Ev­
vel kenje be kegyelmed a Samuka fejét három este 
egymás után, jó erősen. Negyedik nap lesz a soro­
zás. Bízvást oda mehet, visszatér azon módon. 

Az ördöngös szertől harmad napra akkorára 
dagadt a Samuka feje, mint egy dézsa. Csodájára 
jártak az ismerősök, ámulva találgatták, mi lelhette. 
Samuka sirt, ordított volna, ha nem szégyenli vala. 
A sorolásra alig bírt elvánszorogni, két felől a két 
bátyja támogatta s a suba alatt a hőaég is verte, a 
hideg is borzogatta. Ott pedig az urak, tisztek saj­
nálkozva néztek rá; az orvos a kezével intett, hogy 
mehet, ez idő szerint nem válik be. 

Lett öröm odahaza, s lett bő szüret Erzsók­
nak. Csodálatosképen, mitől, mitől sem, a daganat 
lelappadt s Samuka a régi fejét hajtogatta ismét 
éjszakai, olykor nappali nyugalomra. 

— No fiacskám meggyógyultál, hála istennek. 
Vége a nagy fejednek, ismét emberek közé me­
hetsz. Csípd ki magad szaporán, látogass el Kis 
Bálintokhoz. Tudod, két lány vau ott a háznál. De 
én csak azt mondom, a kisebbik a különb. Gyere 
no, had igazítsam el azt a bozontos hajadat. 

Samuka odatartotta a fejét, mint a kezes bá­
rány. Az anya nézte, nézte s csak kiejtette kezéből 
a fésűt s összecsapta a két tenyerét. 

— Uram no hagyj el. Mi lelte a te hajadat? 
Samuka megriad', szaladt bo a tiszta szobába, 

a tükör elé állott, mely száraz bazsalyikom bokré­
tákkal volt körültüzdelve, s elszántan belonézett. 
Elborzadt attól, a mit látott. A mennyifélo szín van 
a szivárványban, a mennyi árnyéklata lehetséges, a 
mennyi koinbinácziójn elgondolható, az mind ott vi­
rított a Samuka haján. Az alapszín penészes sárga 
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a hős nem rettegi a halált^ csak az fáj neki, hogy 
attól kell elválnia, a ki az életben legdrágább volt 
neki. Kinek szive nem dobbanna meg látva azt a 
széles feketeselyem nyakkendőt, melyet Damjanich 
akivégezetéselőtti perczben oldott le nyakáról. Egy 
pillanat, a meddig százat ver az ütér, annyi volt 
még csupán a földi élet, és ő farkas szemet nézett 
azzal a rémmel, melytől egyként remeg a király és 
koldus, hidegvérrel oldja le nyakkendőjét és megpa­
rancsolja a bakónak, hogy össze ne borzolja remek, 
fényes szakállát... 

Ugyancsak e szobában van Kazinczy Lajos 
ezredes, nagy költőnek, Kazinczy Ferencz fiának 
olajfestéstt arczképe is. 0 Zsibónál tette le a fegy­
vert s október 10-ikén szenvedett vértanúi balált 
Aradon. Mellette függ a falon az első vértanuk 
egyikének arczképe, báró Mednyánszky Lászlóé, 
Pozsonyban a Szamárhegyen akasztatta őt fel az 
osztrák kormány, mert Lipótvárat nem akarta fel­
adni, sajátságosan épen azon a napon, 1849-ben jun. 
5-én, a mely napon Kossuth az osztrákoktól vissza­
foglalt fővárosba bevonult. 

Tovább nézegetve egy sajátságos alkotmány 
vonja magára figyelmünket, egy fából faragott mi 
niatur kaszamátája ez az olmützi várnak, melyben 
Kosuth Sándor alezredes és Zambelli ezredes voltak 
elzárva. Oh ha azok a falak beszélni tudnának 
mennyit regélnének emésztőn lehatolt ama sötét 
időkben a hazaszeretet, hogy ilyen rettenetes volt a 
büntetése. Ugyancsak itt vannak Hadik Gesztár és 
Lankay bölcsészei is. A rozsdás nehéz lánczokat 
félve nézik a teremben levő hölgyek s mikor vélet­
lenül megzörren, összerezdülnek és eszökbe jutnak 
azok a szomorú történetek, melyeket apáikról bal 
lottak a vérbe és gyászba fullasztott dicsőség tüne­
ményes napjairól. 

Hős időkről beszél az a széles kard, melyet 
mint a hadak Istene annyi csatákon győzedelmesen 
hordozott a ráczok réme, a nagy Damjanich: tört 
reményekről az a másik melyet a vitéz Pöltenbergj 
tábornoktól Sarkadnál vett el az osztrák Önkény. 

Nem tehetünk egy lépést, hogy multunk dicső­
sége, gyásza át ne hassa lelkünket, idedeink minden 
szálát s fáj a késő kor törpe gyermekének, hogy nem 
lehetett ott, a hol ágyuk villámló lobbanása, zászlók 
lengése nemzeti jobblétünk hajoalpirkadását jelezte. 

A termekben mint a nagyidők élő emlékei jár-1 
kainak az öreg honvédek... ők, a kik látták lo­
bogni Buda ormain a győzedelmi tricolort; ők, a| 
kik ott voltak Branyiszkónál, a kik ott sirtak Vilá­
gosnál, a magyar nemzet egész Európa könnyét ÓB 
tiszteletet kiérdemelt sirja mellett.... 

Kaczkiás attilában, karddal az oldalán ott jár 
köztük a hős C a o l is, egyike ama nő honvédeknek]' 
kikről az 50-es évek poézis teli szórta az akkori 
almanachok és emlékkönyvek lapjait virággal. Csa 
ládi nevén Pachné, Lebstück Károly Mária. Az át-
tilán két érdemjel hirdeti, hogy hős volt, erre vall 
az is, hogy főhadnagyságig vitte, mint volt 48—49, 
honvéd húzza a rendes nyugdijat. Mosolyogva be­
szélget a fényes napokról az őt kérdezősködőkkel, 
azokról az időkről, a melyekben volt valami a leve 
gőben, a mi eldobatta a diákkal a könyvet, a föld 
mívessel a kapát, a nővel a varrótűt, hogy mind' 
nyájan kardot ragadjanak és siessenek a haza vé 
delmére. 

A kiállítás tömeges látogatása mutatja, mply 
életre való eszme volt e kiállítás. 

Idegen, vidéki nem jön a fővárosba, hogy meg 
ne tekintené a vigadó termeit s egyetlen egy láto­
gató sem hagyhatja el a kiállítást, hogy teljes meg­
elégedéssel ne távoznék. Szerintem nem is magyar, 
nem is hazafi, a ki ezt elmulasztja; különösen; a 
szülök igyekezzenek oda gyermekeikkel, hogy azok! 
a múlt példáin tanulva lelkesedni el ne feledjék a 
hazát szeretni s tudjanak érte meg is halni, ha kell. 

Ősegei László. 

HÍREK. 
— A z országos vásár gyér eredmény 

nyel kecsegtet, a minek legfőbb oka tagadhatatla 
nul ebben keresendő, hogy összeesik az izraelita 
legnagyobb sátoros ünneppel, midőn tudvalevőleg ez 
a felekezett se nem ad, se nem vesz semmit. Másik 

tók aláírásain; azután meg valami szintén elzüllött, 
szegény ördög, egy bukott banknak a könyvveze­
tője, a ki különben olyan ártatlan volt a bank 
bukásában, mint a kőrősi szentelt-víz, mégis ő ült 
le vagy két esztendőt bizonyos urak bűnéért. 

Ezek mind alázatosau, félénk tisztelettel kö­
szöntik X. urat, de mégis, és különösen a sipista 
vastag ajkain, meg kidülledt, az éjszakázástól vörös, 
dagadt szemeiben van valami mosoly, olyan : az 
irigység, düh, bizalmasság keverékéből gyártott 
mosoly, a mi X. urnák arczába kergeti a vért, s 
fejét még magasabbra emelve, át néz a régi czim-
b ó r á k feje fölött, s nem veszi észre a szerencsét­
len Ördögök köszöntését. 

Hogy miért? Kinek jutna eszébe kutatni az 
okát? 

S kinek jutna eszébe, hogy bolmi apró jelen­
téktelen kis mozzanatot figyelemmel kisérjen, s 
hogy abból következtesse a Hamletbeli sírásó ama 
bölcs mondását: Hogy a tettnek három ága van! 

Úgymint: t e n n i , c s e l e k e d n i és e lkö ­
v e t n i . 

S kinek jutna eszébe, regényt keresni abban a 
bájos pírban, a mi egy gyönyörű szőke asszonyka 
fehér arczain Ömlik el, mikor egyetlen, nyurga 
szemüveges úrral találkozik, s kinek jutna eszébe, 
elgondolni azt; hogy valóságos psichológiai rejtély-
lyel áll szembe, mikor a legszebb asszony egy ször­
nyetegbe lesz szerelmes ? 

És a lélektani motívumok egész halmazát 
lehet az utczán feltalálni. 

Egy-egy monstrouzot külsőben néha egy jelen­
téktelen reflexió egy catói jeliemet, vagy egy angyal) 
szivet fedezhet fel, s viszont egy szép külső : egy 
ocsmány léleknek a perszonifikaczióját mutatja 
ott b e . . . . . 

oka pedig az országos vásár lanyhaságának a ter­
méketlen, csupa elemi csapásokból álló esztendő, 
végül nem megvetendő befolyással van arra a VÍ 
suti zónarendszer, mely a nagyobb központokon az 
„ o r s z á g o s " vásárokat majdnem illuzóriussá teszi. 
Ezekhez hasonló számos más körülmény együttvéve 
teszi a — rósz vásárt. 

— Megszűnt pöröskedés. Vadon 
dor ügyvéd a nyár elején sajtópert indított G á s'p ár 
Imre hírlapíró, akkor még a D. H. szerkesztője ellen 
rágalmazás és becsületsértés czimén. E sajtóperben 
e hó 12-én lett volna az esküdtszéki tárgyalás, 
azonban G. I. ugyanazon lapban, melyben a sértés 
történt, bocsánat kéréssel együtt azt téves értesü 
lésen alapulónak jelenti ki. Ennek folytán a felpe­
res panaszát visszavonta. 

— Szüret, ha bor nincs is. A szüretnek 
egy pár szőllőskertet kivéve utána vagyunk, habár 
bor nem is igen termett, s a mi termett, az is sa 
vanyu és — drága. — 100 liter mustot 17 18 
írtért tartanak a termelők, s ezen a borsos áron is 
akad elég vevő, —A szüret gondját lettek a gaz­
dák egyidőre; nem azonban a szőlőnek gondját, 
mely fokozatosan hovatovább több figyelmet kivan. 
A peronszpóra elleni védekezésre felhívó miniszteri 
rendelet közölve van a lakossággal. 

— Honvéd önkénteseink f. hó 3-ikáo 
szerdán utaztak fel a fővárosba az 1-ső 2-ik és 3-ikán 
tartandó t i s z t i v i z s g á k r a közülök már mint 
őrmesterek mentek a vizsgálatnak F r i e d m a n n 
Jakab, H e i n e r István, V e r e s Miklós, Fjü z e s i 
Árpád és S e b e s t y é n Mátyás. 

— Kinevezés . Kóla László ügyvédjelölt, 
Hajduvármegyénél Írnokká neveztetett ki. 

B e n d l e g y e n a mészárszékekben. 
B o c z k ó Sámuel rendőrfőkapitány utasította a ke­
rületi kapitányokat, hogy a kerületeikben eső mé­
szárszékeket haladéktalanul, folytonosan és gyakran 
vizsgálják meg, s legkisebb tisztátlanság észlelése 
esetében a legszigorúbb eljárást alkalmazzák. A 
m a r a d é k , „nyom t a t é k u l " felhasznált bűzhödt 
húsra is vonatkozik ez az útasiMs, •— melyeket aj 
mészárosok jó drágán dekaszámra hajigálnak egy 
fél kiló húshoz is, mondván : rjó l e s z a macs- | 
kának . " Jó lesz a rendőrségnek ez az éber fel­
ügyeleta — közönségnek! 

Uj élét a kaszárnyákban. Nem va­
lami uj reform okozza azt, hogy időnként a kaszár­
nyák körül és a kaszárnyákon belől uj élet kezdő­
dik : csupán csak október elseje; ez a nap hozza e 
egyik „fiúnak" a berukolást, a másik „katonának" s 
szabadulást a három év óta tartó kaszárnya élettől, 
Okoz is ez akkora mozgalmat, mint akár egy kisebb 
nemű toborzás. Most is ugy volt. Csapatostul lepték 
el az ujonczok a laktanyák környékét élelmi szerek 
kei dúsan megrakott zacskókkal; a másik csoport 
ellenben verte a hazafelé készülőt. A tarka-barka 
csoportozot elengedhetlen kiegészítő része, a* női 
nem, nem hiányzott most sem; az aggódó "édes 
anya, s az aggódó testvér, vagy „rokon" ; ez utóbbi 

>ván — menyasszony jelöltnek is. 
Haladás. A helybeli czipész-segédek kü­

lön önképző-egyletet száudékoznak elakitani, külön 
dalkörrel. Csak üdvözölni lehet e nemes czélu 
törekvést. 

Gyászrovat. Özv. Kovács Dánielné, szül. 
Bálint Gizella asszony szeptember 26-áo, hosszas 
szenvedés után életének 42-ik évében elhunyt. A 
boldogultnak földi részeit Debreczenből H.-Had-
házra, boldogult férje, néhei Dr. Kovács Dániel te­
temei mellé temették el. Béke poraira! — Elhunyt 
továbbá H u t f l e s z István földbirtokos, életének 
73-ik évében. A derék Öreg ur koporsóját a gyászos 
család nagyszámú rokonság és közönség igaz rész­
véte mellett tették sirba e hó 2-án. — F a r k a s 
Lajos földbirtokos f. hó 28-ikán meghalt. Holttestét 
másnap kedden szállittatá el családja Henézlőh levő 
családi sírboltjukba. 

— E lveszte t t remény. Az az óriási város­
rész, mely a Nagyuj és Hatvan-utczai részen á t-
j á r ó u t c z a h i á n y á b a n olyan tűrhetetlen hely­
zetben van, s melynek a reáltanoda oda építése 
által némi reménye volt ahoz, hogy közelebb fog 
esni a czivilizált, czentralizált belvárosi piaczokhoz 
és kúthoz egy uj utcza nyitásának révén: gazdagabb 
lett egy csalódással. Mig ugyanis a városi hatóság 
és a képviseleti közgyűlés nagy többsége Hatvan-
utczára szándékolta építtetni a főreáltanoda palo­
táját: a minden lében kanál minisztérium nem 
hagyta helyben ezt a helyi viszonyokat tekintve, 
e g y e d ü l é s z s z e r ű határozatot, így hát azon a 
részen se reáltanoda építése, se j o g o s óhaj nem 
érvényesülhet. 

Apró hírek Nagyváradró l . A „Sza­
badság" megemlékezvén a nagyváradi szüretről, közli | 
azok névsorát, akik az idén még szüretelhetnek. 
Csak 7 egyénből áll a névsor. A többiek szüretjét a 
filloxera végezte el már régebben. — A s zi n i d ó n y 
véget ért. Megint előlkezdhetik ott a társadalmi kö­
rök az unatkozást a hosszú téli estéken. — T i s z a 
Kálmán a város képviselője, meglátogatta választóit, 
kik nagy lelkesedéssel fogadták.—- Az u t c z á k ren­
dezésére az építkezések tekintetéből illetékes férfiak j 
mozgalmat indítanak. — A k ó r h á z s z e r v e z t e ] 
készítésével megbízott küldöttség, melynek tagjai! 
pedig túlnyomó számban reformátusok, azt javasolja, 
hogy a binarmegye közkórházban á p o l ó k u l apá-i 
e z á k a t alkalmazzanak. Ezt Biharmegye torvényha- j 
tósági bizottsága októberi gyűlésen fogja tárgyalni. 

A 16. c s. ős kir . h u s z á r e z r e d keret parancs­
noksága Nagyváradra helyezését a hadügyminiszte-1 
rium helybenhagyta. Ez ezredből egy század megy' 
Nagyváradra már deczemberben állandó tartózko-j 
dásra. — A n a g y v á r a d i á r u r a k t á r n a k múlt 
évi nyeresége mindössze 3697 frt volt, a miért osz-i 
talékot nem is fizetnek. — K é n y s z e r h á z a ssá-j 
g o k. Ifjú Eimler Károly főkapitány egy aradmegyei 
főszolgabíró példáját követve, Összeiratja a városuk­
ban vad házasságban elő párokat és kényszeríteni! 
fogja őket a pap áldásának kikérésére. 

— Kinevezés . S z é k i Jenő volt veszprémi 
.kir. ügyészségi irnok a debreczeni kir, főügyészség- j 
ihez irodatiszté neveztetett ki. ! 

— Szaboloska Mihály az ifjú költő la 
punk dolgozó társa, kinek verses kötete a Csokonai 
kör kiadásában pár bét múlva megjelenik, a hét fo­
lyamán kedden elutazott városunkból, szombaton 
pedig Parisba indült tanulmányai folytatására. 

— A z égről. Szeptember utolsó éjszakáján 
érdekes bolygó jelent meg az égen : a M e r k ú r ; 
szabad szemmel csak annál a körülménynél fogva 
látható, hogy a naphoz való nagy közelségénél fogva 
majdnem hatszor olyan erős rajta a napfény, mint a 
földön. Az évszakok a Merkúron szintén ugy 
váltakoznak, mint a földön, csakhogy egy-egy év­
szak 22 napig tart. Felülete, jó távcsövekkel nézve, 
nagyon egyenlőtlen. Háromszorta magasabb hegyek 
vannak rajta a Csimboraszszónál. Gyorsan képződő 
és ép oly gyorsan eltűnő felhőket is észleltek rajta, 
a mi azt bizonyítja, hogy légköre van, s igy élőlé­
nyek is lehetnek rajta, bár a hőség tízszerte na­
gyobb ott, minta földön a legforróbb nyárban. 

— Haszta lan erőlködés. A bárándi ref. 
papválasztás ellen, hol S z a b ó József jeles képzett­
ségű hitszónok választatott lelkészül, — a kinek 
egyrésze felebbezéssel élt. — Mint értesülünk, a 
felebbezés vissza lett utasítva. 

— Sok a toloncz. Elmúlt a munkaidő, 
vagy legalább is kevesebb a munka, mint a meny­
nyien várnak rá. Meghűlt az idő, van dolguk a to 
loncz-állomásoknak. A munkanélküli csavargók 
megkezdték a kényszer-kéjutazást haza felé. Nap 
mint nap emelkedik a tolonczok száma, a szerint 
a mint hüsűl a levegő és a bokor nem ád többé 
szállást. Kendőrségünk, még nagyon korainak tartja 
a vendégek érkezését és toloncz tekintetében szí' 
goru telet jósol. 

— Dr. Kentzler József városunk ismert 
orvosa Dr.Löw géposztályán volt assistens,ki tudva­
levőleg évek óta Gleichenbergben fürdőorvos haza­
érkezett és ismét városunkban gyakorlalát meg­
kezdte. Rendel különösen torok, gyermek és belba-
jok eilen naponta reggel 8—9, délután 3—4 óráig. 
Lakása a Nagyczegléd-utcza 2151. sz. Kardos *ur 
üzlete mellett. 

— Röv id hirek. N y u g d í j a z á s . i\ 
ros József volt törvényszéki bírót előrehaladott kora 
miatt saját kérelmére ő felsége nyugdíjazta bírói 
minőségében tanúsított kiválóan hasznos s eredmé­
nyes munkásságáért pedig neki legbensőbb köszö­
netét s t e l j e s e l i s m e r é s é t n y i l v á n í t o t t a. 
— Uj j o g t u d o r . P a l l a y Bélát, Pallay Miklós 
debreczeni orvos fiát, e hó lö-án avatták fel jogtu­
dorrá a Kolozsvári egyetemen. — E l j e g y z é s 
Kleinfeller Károly a Kutasi Imre-féle kőnyomda 
vezetője f. hó 17-én jegyet váltott özv. Sipos Gyu-
láné úrnővel 

— Szobosz la i hirek. S z o b o s z l ó város 
lakossága a múlt szeptember hóban a városi adóhi­
vatalnál 25000 frt á l l a m i a d ó t fizetetett. — Az 
i s k o l a t é r e n f u r o 11 k u t vizét végy elemezte 
már a budapesti országos vegykisérleti állomás. A 
víz tökéletesen egészséges és jó; alig számba vehető 
csekély szerves anyag van benne.— A knthoz szük­
séges szivattyú is megérkezett. — A t ü z o 11 ó 
1 a k t a n y a f e 1 é p i t é s e szépen halad. Az épület 
már fedél alá van véve; a hét folyamán egészen 

— Dr. Káli Hegedűs Józse f karlsbadi 
fördő-orvos nyári tartózkodási helyéről haza jővén, 
itthon orvosi működését újra megkezdte. Rendel: 
' 3—9-ig, d. u. 2—4-ig. 

— Ingat lanok forgalma. A kir. törvény­
széknél mint telekkönyvi hatóságnál f. év szeptem­
ber 19—október 3-ig. 

Csuka Bálint és neje Hadházi Juliánná veszik 
Juhász István és neje Fegyveres Zsuzsanna major 
sági földe egy részét 350 frtért. 

Csiszár András veszi Bancsi Gábor és neje 
Major Zsuzsanna fancsikai 4l/a boglyás kaszállóját 
800 frtért. 

Péntek Juliánná veszi Péntek Lajos háza, 
ondódi és ujfölde fele rész illetőséget 1200 frtért. 

Sárkány Péter és neje Kis Juliánná veszik 
Nagy István és társai házát 650 frtért. 

Pábriczius Géza veszi, Deutsch Dávid téglás 
kerti luczernását 850 frtért. -

Kovács János veszi Kis János háza, ondódi és 
ujfölde y6 rész illetőséget 200 frtért. 

Liedermann Mihály veszi Márk Pál és neje 
Fülöp Karolina n. cserei 9 boglyás kaszállóját 3000 
frtért. 

Szőllőssy János veszi Horváth György ebesi 
tanya birtokát 19,500 frtért. 

Varga Péter és neje Varga Juliánná veszik 
Tóth Mihály házát 500 frtért. 

Kerekes Péter és neje Árva Zsuzsanna veszik 
ifj. Szatmár Istvánné Vékony Erzsébet mint gond­
nok ondódi földét 3800 frtért. 

Lőrinczi Mária Csiszár Ferenczné veszi Csi­
szár András halápi kaszálló illetőségét 100 frtért. 

Képes Mór veszi Képes Lajos háza és ondódi 
földe 710 részét 1U00 frtért. 

Kozma András és neje Fésűs Juliánná veszik 
Erdődi Károly csapó kerti szőllője egyrészét 80 
frtért. 

Piacz Bebreczenben. 
Szept. 29. 

B u z a 9 . . 9 0 — R o z s 8.30—8.50. — Ten­
g e r i 5.— . — Á r p a 5.20. — L i s z t finom 10 frt 
80 kr. — F e h é r kenyér liszt 18.20 mázsánkint. 
— S z a l o n n a 52—53 ír t — D i s z n ó z s í r 
58-60 . — H i z o t t s e r t é s kilónként 42—48 kr. 

S o v á n y s e r t é s egy éves páronként 15,20, 
38 frt. — M a r h a v á s á r . H i z o t t Ökör 300, 
350 frt. — Hi z o t t t eh én 150-250 frt. — N e-
g y e d f ü t i n ó 160—300 frt páronként. — Egy jó 
igás ló 150-200 frt. — M a r h a h ú s kilója 
44—52 kr. 

Irodalom és művészet. 
i « £u~~~ J ó k a i juküeuma. A Petőfi-társaság 
korében mozgalom indult meg, hogy a társaság a 
jovoeyben fényesen megünnepelje elnökének: Jó­
kai Mórnak ötvenéves irói jubileumát. 

— Honvédek k irá lydala . Mária-Do-
r o t t y a főherczegnő — a hogy már említettük volt 
— zenét irt K o m ó c s y József: „Honvédek király-
dala" czimü költeményére s a zenemű kiadását N á-
d o r Kálmán kiadóczégre bízta. Á zenemű most 
jelent meg és a kiadó czég egy diszkötésü példányt 
küld át Mária-Dorottya főherczegnőnek. Ma mu­
tatta be szerkesztőségünknek a ezég a remek mun­
kát, melynek boritéka fehér hattyán bőrből készült, 
szines domborművű arabeszkekkel, középen „H o o-
védek k i r á l y d a l a . Z e n é j é t s z e r z é : Má­
r i a - D o r o t t y a f ő h e r c z e g n ő " felirattal. A bo­
ritok ibolyaszín moaré selyemmel van bélelve. A 
belső czimlapon művészi festéssel József főherczeg 
családi czimere látható. A hangjegy maga finom 
velin papirosra van nyomva. A díszpéldány néhány 
napig megtekinthető N á d o r Kálmán Károly-körut 
8. szám alatt lévő zenemükereskedésében. 

— Köl temények. A Csokonai kör elnök­
sége előfizetési felhívást bocsátott ki Szabolcska 
Mihály lapunk jeles tollú munkatársa költeménye­
ire, melyet meleg ajánlással itt közlünk: „Igényte­
lenül jelent meg— igy szól a felhívás— néhány 
év óta a debreczeni lapok tárczájában egyszer-más-
szor egy-egy költemény Szabolcska Mihály neve 
alatt. Figyelmet keltettek, de a roppant szépiro­
dalmi vásárforgalom nyomása alatt és örvényében 
újra elmerültek. Szerzőjük még a főiskola körében 
élt, mikor Debreczenben és környékén már öröm­
mel érdeklődtek iránta és a Csokonai kör figyelmét 
is magára vonta. Midőn Szabolcska most egy esz­
tendeje Genfbe ment, hogy tudományos kiképzését 
a Kálvin-városában egyetemi tudományokkal te­
tőzze be, távollétében a fővárosi szépirodalmi saj­
tóban jelent meg ismét néhány költeménye. Ezek 
már nemcsak szélesebb körben gerjesztettek figyel­
met, de tekintélyes bírálók és aesthetikusok (Vad-
nai, Beöthy) hivták fel a költőre a közönség vára­
kozását, előlegezve az előttök ismeretlen ifjúnak 
olyan elismerést, a melyhez utólag csak részben is 
felemelkedni nem kis feladat leend. Hogy a korszak 
költői meddősége és a simeoni várakozás nem 
tette-e egy perezre nagyon is enyhékké a különben 
szigorú mübirákat, vagy az idő csakugyan kiváló 
költői tehetséget fejtett ki Szabolcskában: a jö­
vendő titka. E kötet bizonyára hivatva lesz e tekin­
tetben tájékozást nyújtani. A Csokonai kör már ré­
gebben, mielőtt a tóvárosi sajtó kedvező véleménye 
megjelent elhatározta, hogy Szabolcska Mihály köl­
teményeit a kör neve és aegise alatt ki fogja adni. 
Nem tudta, most sem tudhatja költői tehetségének 
teljes értékét és jövendőjét de ösmerte és ösmeri 
az egyént és munkálkodásának komolyságát. A 
kezdő társaság akarta világ elé Yezetni a kezdő köl­
tőt. És csak alapszabályaiban kitűzött egyik felada­
tának tesz eleget, midőn választmányának egyhangú 
óhajtására S z a b o l c s k a Mihály költeményeinek 
«gy kötetére ezennel előfizetést nyit és azt mind 
tagjainak, mind a közönségnek szíves pártolásába a 
legmelegebben ajánlja. A kötet ez év október havá­
nak végén 14 nyomatott ívnyi terjedelemben diszes 
papíron és kiállításban jelenik meg. — Előfizetési 
ára 1 frt 20 kr. diszkötésben 2 frt 20 kr. Gyűjtők­
nek 10 példány után egy tiszteletpéldány jár. Az 
előfizetési pénzek folyó év október 31 ikéig dr. 
Tüdős János ügyvéd és szakosztályi titkárhoz kül­
dendők. (Debreczen, Tisza-ház.) V é r t e s i Arnold, 
a Csokonai korelnöke G é r e s i Kálmán, Kom-
óssy Arthur, a Csokonai kör alelnöke. 

— A „Magyar Föld"-et, ez egyetlen, 
ügyesen s nagy szakértelemmel szerkesztett köz­
gazdasági napilapot, mely a közgazdaság összes 
ágazatait, felöleli s melyet a földm. minisztérium is 
ajánl a törvényhatóságoknak : — mi is ajánljuk a 
kereskedő, gazda s iparos közönség figyelmébe. — 
Előfizetések gyűjtése czéljábói most J á m b o r Ernő 
ur neverett lap belmunkatársa városunkban időzik. 

Szerkesztő üzenet. 
V. I . k. a. Vártuk! köszönjük 1 
— r. Helyben. Se nem jobb, se nem rosszabb 

annál a berukkoló bakák által komponált dalnál, 
hogy: 

„Szüret után megforr a jó ídes bor, 
Igy hát babám meglátsz még Talamikor." 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos: 
Zicherman Hermán. 

NIYM1.TTMM. 

Zurückgesetzte SeidenstoíFe mit 
25%—33V3

0/0 und 5 0 % Rabat t auf die 
Original-Preise vers. méter- und roben-weise 
portó- und zollfrei das Fabrik-Depót €r. Heime-
berg (K. und K. Hoflieferant), Zürich. Muster 
umgehend, Brie kosten 10 kr. Portó. 

Tekint. Mayer Ferencz urnák a "Duna" 
biztosító társaság föügynöke 

Debreezenben 
Nagy-hatvan-utcza 1099. sz. 

Elengedhetlen erkölcsi kötelességemnek te­
kintem ez utón is te l jes m e g e l é g e d é s e m e t és 
hálás elismerésemet kifejezni azon méltányos 
eljárás felet t , mely az ön által képviselt és a 
nagyközönségnek bizodalmára valóban méltó „Duna" 
biztosító társaság az „Elepen" szenvedett nagy 
tűzkáromnak azonnal i i g a z s á g o s és be­
csületes fe lbecs lésénél és daczára elutasí­
tás i jogosu l t ságának , mégis minden levo­
nás né lkül i k iűzetéséné l Telein szemben ta­
núsított; mely által bebizonyította a „Duna" azt, 
hogy szol id és pártfogásra méltó biztosító 

Tisztelettel 
K o z m a Jíá iaos . 



Melléklet a „Debreczen-NagyváradijÉrtesitő" 1891. év 41-ik számához. 
kor induló és Debreczenbe éjjel 10 óra 21 perczkor 
érkező 3002. számú, viszont Debreczenből reggel 4 
órakor indult lís Szerencsre d. e. 8 óra 18 perczkor 
érkező 3001. személyvonat közlekedése megszüu-
tet tetet t . A dsbieczeni-büdszentmihályi yonalon 
Debreczenből reggel 5 óra 4-8 perczkor induló 3114 
számú és oda este 6 óra 5 perczkor érkező 3113. 
szárau vegyesvonat hetenkint ismét csak háromszor, 
és pedig hétfőn, szerdán és pénteken fog közlekedni. 

— D a l e s t é l y . A debreczeni kereskedő ifjak 
önképző körének dalköre f. hó 10-ikén Rácz Károly 
közreműködése mellett a „Margit" fürdő táncz-
t- nnében dalesíély rendezett. 

— M á s o d v i r á g a á s a d e b r e c z e n i 
H a - g y e r d ö n . Pető Imre üzletvezetőségi hivatalnok | 
a ki a nagy kiterjedésű debreczeni Nagyerdőnek 
több társával együtt a legszorgalmnsabb íálogatója, 
közli velünk, hogy o hó 4-én vnsíirnnp délután,' i 
gazdasági intézet tájéka táján barangolának a Nagy 
erdő rengetegében, mindőn is egy kereszt nyilas 
füves részében három szem, teljesen érett üde-piros 
földi eperre bukkantak, melyet nagy öröm között 
hozának el haza, melyet mint az 18ÍÍ1. év kedvező 
hosszú őszének emlékét pietással őriznek. 

—• I C i i n a r a d í lapunkból, pedig nagy fóuynyel 
meg volt tartva kőt b a n k e t t r ő l szóló megemléke­
zés, egyik Q - e b a u e r Károly érczkoporsó gyárábai 
a 20 ezredik koporsó elkészülte s e hírneves gyár 25 
éves fennállásának emlékőre, a másik m u r i pedig 
Vilmosnál, az elsőrendű sörcsarnok diszes átalakítása' 
nak örömére rendeztetett a házigazda által nagy szive-
lyességgel az összes helybeli sajtó szellemi munkásai 
tiszteletére, kik egy-két kivétellel résztvettek azon, 
Mondanunk sem kell, hogy mindkét esetben a házi­
gazdák dus lakomával várták vendégeiket. S a mint 
nem késett az ő részökről a szíves jóindulat a részvé­
telre meghívás által a sajtó irányában, ugy ne vétes­
sék elkésettnek e szerény kis utólagos megemlékezés. 

~- U j i d ő . Október l-étől a vasutaknál és 
állami hivataloknál uj időszámítás lépett é le tbe ; a 
rendes időtől, tehát a debreczeni időtől is 26 perez-
czel elütő. Óriási zavart okoz ez, melyen minél 
előbb kívánatos ugy segíteni, hogy a városi idő 
együtt járjon a vasúti idővel. 

— T r o m p f — B a r o s s n a k . Sok okos dolog 
mellett sok fura is történik. Baross Gábor egy 
fővárosi újságtól, melyben bizonyos támadások je­
lentek meg ellene : megvonta az engedélyt, hogy a 
pályaházakban számonkint elárusíthassál?. S a lap 
most a szélrózsa minden irányába utazó ügynököket; 
küld minden vonattal, kik az egyes állomásokon ai 
lap legújabb számát osztogatják — ingyen. 

—- ü s s a s s z o n y . Csinos volt a menyecske, | 
csinos a fiu; szolgáló viszonyban állott az utóbbi az 
e lőbb ive l . . . s a napokban a kapufélfától elbúcsúzvai 
— szövetséget kötöttek. Ilyen a világ. 

— S z ü r e t . D i ó s z e g környékén a szüretet 
bevégezték. Azaz , hogy csak két ember szűr t ; 
egyik 2 másik 6 hektoliter mustot kapott. - B e ­
r e t t y ó - Ú j f a l u b a n e hó 8-kán kezdték a szü-
retelést. A mustot 16—18 írtjával már is keresik. 

— A z o r s z á g o s v á s á r r a több mint 220 
ezer állat hajtatott eladásra, melyből mintegy 54 
ezer darab kelt el, 

R ö v i d h í r e k . Szeptember hónapban Deb-
reczenben 31 p á r e s k ü d ö t t ö r ö k h ű s é g e t 
egymásnak. — Folyó hó 6-ikán fizették ki a hely 
béli szegényeknek a város által megszavazott se­
gélyt. — Folyó hó 4-ikón a pálya ndvaron 3 elegán 
sul öltözött z s e b m e t s z ő t tar tóztatott le a ren 
dőrség. —- A hét folyamán a vásári napok alatt egy 
3 lovas falusi szekér egy x2 éves növendék fiút el 
gázolt, ki is több kisebb sérüléseket szenvedet t .— 
N o v e m b e r l - é n ö hittan hallgató részére pót-
theologiai alap vizsgák fognak tartatni . 

— A p a l l a g r ó l . Az ősz meghozta Debre-
czen városának a gazdászokat is, kiknek október 
első napjaiban megkezdődött uj tanévök. Megnépe 
sült az ujoncz-gazcllszoktól a pallag, hova az első 
évesek osztat lak be a gazdaság körül. E z a l k a ­
l o m m a l nem mulasztjuk el megemlíteni, hogy kinn 
a pallagon lakó gazdászok élelmezésének jogát ez 
évben is B e k ő B é l a kapta meg, ki már több éve­
ken keresztül élelmezte a pallagi gazdász növendé­
keket. 

— M e l l é k l e t ü l vészük t. olvasóink mai 
számunkhoz S z a b ó Zsigmond fűszer nagykeres­
kedő körlevelét, mely e szolid, jóhirnevü s keresett 
ezét,' üzletének 9-ik évi árjegyzékét tiinmilumz/H. 
Ajánljuk figyelembe. 

Irodalom és művészet. 
— T o H d y l í á s z l ő íőlevéltárnok a Törvény­

hatósági Naptár 1892-iki folyamára hirdet előfize­
tést. A megrendelés vagy előfizetés a kiadóhivatalba 
küldendő : Budapest, V. Hold-u. 7. Egyúttal a Tör­
vényhatósági Naptár szerkesztője lapunk utján kéri 
fel mindazon hatóságokat, továbbá a pénzintézete­
ket, részvénytársaságokat stb., melyek a Törvény­
hatósági Naptár 1892-iki folyamára vonatkozó kér­
dőíveket kaptak, de eddig be nem küldöttek, hogy 
azokat az ő nevére. (Budapest, IV. ker. Lipót-utcza) 
m i e l ő b b beküldeni szíveskedjék. 

„ K o s s u t h L a j o s k é m e " czim alatt Szé­
kely Aladár, mint e mü kiadója, egy uj regény első 
4 füzetét küldte meg nekünk. Csak futólag olvasvaj 
is át e lapokat, ugy találjuk, hogy e regény még vá­
rakozásunknál is érdekesebb, lebilincselőbb. Rend-j 
kívül érdekesek és megbecsülhetetlen értékűek 
benne a nagy számban előforduló oly részletek, 
melyek meg mai napig a nyilvánosság elé nem került, 
történeti adatokat világítanak meg, mely adatok1 

K o s s u t h I s ö j o s női kémének naplójából vétetvén,' 
szakavatott, páratlanul ügyes feldolgozást nyertek 
Szatmári Jenő, az ismert tollú iró által. Oly titkok 
tárulnak fel előttünk, regényes előadás fényében, 
melyek csakis oly beavatott egyéntől származhattak, 
ki azokat a dicső napok tüzében és az események 
árjában gyűjtötte. Ez a regény nem múló becsű ol­
vasmány, — maradandó emléke lesz ez minden 
magyar embernek, ki mindazt, a mi Kossuth Lajosra 
vonatkozik, úgyis szent evangélium gyanánt fogadja. 
Az egyes füzetek ára csak 10 krajezár és minden: 
könyvkereskedőnél, valamint könyvügyriöknél kap«| 

hatók. Figyelmeztetjük olvasóinkat arra is, hogy 
csak a jelen, Szathmáry Jenő által irt regényt ve' 
gyek és olvassák, mert a „Kossuth Lajos k é m e ' 
czimü, Székely Aladár által kiadott regény, a nagy 
száműzött kéme által vezetett napló alapján készült, 
—- ilyen napló pedig csak egy volt az egész világon, 

Szerkesztő üzenet. 
T , S z , Í J . jegyző urnák Furtán. Szívesen kö­

zöltük v o l n a , de minek utánna más helyi lapnak is 
bo tetszett küldeni, a melyik azt e l ő b b közölhotto, 
nekünk nincs más teendőnk a beküldött tudósítással 
szemben, minthogy közöljük a végeredményt, hogy a 
furfcai rof. egyház uj orgonája fölavatása alkalmából 
az ottani intoligontia mulatságot í'eudezett, melynek 
tiszta jövodelmo -12 frt 52 kr. 

A szerkesztésért felelős a kiadótulajdonos: 

Z i c h e m i a n H e r m á n . 

NYMJLTTJEH. 
Schw&rze, weisse imd farbige 

Seidesi-Bamasto von fi. 1.40 bis JI. 
7.75 p. Méter (18 Qual.) — versondet robon- und 
stückwoise portó- und zollfrei das Fabrik-Dopót 
d. H e i m e b e r g (K. u. K. Hoílief.) Z ü r i c h . MUB-
ter umgehend. Briefe kosten 10 kr. Portó. 

Mindenki, a ki 
alkalmazást keres vagy alkalmazást adhat a 

.BUDAPESTI HÍRLAP" 

a p r ó h i r d e t é s e i 
által nélkülözheti a k ö z v e t í t ő k e t 

Eégi dolog, hogy a közvetítés sok pónzbo kerül 
a viszonyokat egyáltalában tokintve, gyakran for­
dul elő, hogy a költséges közvetítés daczára sem 
az a l k a l m a z á s t k e r e s ő nem jut könnyen hely­
hez, sem az a l k a l m a z á s t a d ó nem kap könnyön 
mogbizható embereket. Oka ennek főleg az, hogy 
a m u n k a a d ó és m u n k a k e r e s ő a v e v ő és 
az e l a d ó , nem érintkezik k ö z v e t l e n ü l . A köz­
vetlen érintkezésre pedig manap alig van hatható­
sabb eszköz, mint egy elterjedt lapban való hirde­
tés, a „Budapesti Hírlap" a p r ó - h i r d e t é s i r o v a t a 
pedig naponta logkevesebb 90,000 ember által ol-
vastatik. (A lap naponta 80,000 példányban jele* 
nik meg; legkevesebb három olvasót lehet számí­
tani egy-egy lapra). K e r e s k e d ő , a ki könyvve­
zetőt, irodatisztet, gyakornokét keres, vagy viszont 
azok, a kik hasonló alkalmazást keresnek; a 
g a z d a , a ki kasznárt, ispánt vagy gazdasági gya­
kornokot keres és viszont, a kik ajánlkoznak; a 
h á z i a s s z o n y , a ki szakácsnét, szobaleányt, daj­
kát, cselédleányt keres ós hasonlóan szolgálók, a 
kik helyet keresnek; birtokeladás, üzleteladás 
birtokbérlet, házeladás, házvétel, nevelő, 
nevelönöi, házvezetőnői, gazdasszonyi ós 
egyéb p á l y á z a t , l a k á s k i a d á s és l a k á s b é r b e ­
v é t e l i hirdetések, szóval az életszükséglet minden 

frázisában könnyen ós olcsó pénzen a 

Budapesti Hírlap apróhirdetései 
által czólt lehet elérni. 

C s a l á d i J e l e n t é s e k r e , 
különösen 

e l j e g y z é s i h í r e k r e , h y m e n h í r e k r e , e s k ü ­
v ő r e v a l ó m e g h í v á s o k r a , s z ü l e t é s i j e l e n t é ­
s e k r e , n é v n a p i g r a t n l á c z i ó k r a , g y á s z j e l e n ­

t é s e k r e és minden efféle 
k ö z l e m é n y e k r e 

a B u d a p e s t i H í r l a p a p r ó h i r d e t é s i r o v a t a 
k i v á l ó a n a l k a l m a s . 

A hirdetési dijak igen olcsók. Mindannyiszor, a 
hányszor a hirdetés megjelenik, egy-egy szó k é t 
k r a j e z á r b a körül, vastagaid) betűvel n é g y k r a j ­
ezá r . Ozimmel ellátott hirdetéseknél még egy-egy 
hirdetés után 30 kr. kincstári bólyegilloték külön 
jár. Ha a czim nincsen kitéve, hanem a hirdetési 
ugy szól, hogy „Czim a kiadóhivatalban megtud­
ható", akkor bólyegdijat nem kell fizetni. A kiadó- j 
hivatal ilyen esetben mindon dij nélkül megmondja 
a kárdezősködőknok az illető czimet, sőt vidékre 
díjtalanul levelez is, ha a bélyeget beküldi. Hely­
ben a hirdetések a kiadóhivatalban vétetnek föl 
készpénzen, vidékről a pénzt legalkalmasabban 
postautalványon lehet küldeni. A „BUDAPESTI 
HÍRLAP" előfizetési ára n e g y e d é v r e 3 f r t 50 
k r . , egy h ó n a p r a 1 f r t 20 k r . A ezim egysze­

rűen „ B u d a p e s t i H í r l a p K a l a p - u t c z a 16 ." 
(300.) 4—6. 

á vagy mái 
Egy jórnenetelü korcsma 

Morgó-utcza 64-4. sz. alatt no-
teinber 1-től kiadó, esetleg 
örök áron eladó. Értekezhetni 
ugyanott a tulajdonos 

% 

P l 

tazJtefésíta 
Van .szerencsénk a n. é. hölgy közönségnek 

becses tudomására hozni, hogy a jelen 

évadra a 

legújabb divatkelmék 
M U Q a n raktára érkeztek, 

melyekből kívánatra saját újonnan berendezett 
divattermünkben 

nfti öltözékeket 
mindon igényeknek megfelelően szakképzett erők 

által izlésleljosen és jutányosán áliittíiiuiik elő. 

ÚWM Un íáéiiMii és saffnyeg 
Menyasszonyi kelengyék 

kiállításához teljes választékot nyújt. 

Jiitiinyos, száott árakon 
kaphatók 

Sziiliii Lajos Fiai 
o s s ó g n ó l : 

Divatos női ruhaszövetek, 
kasán, flanel, moldon, 

l egú j abb r u h a d i s z e k , 
Ü T fekete divatkel\n ék, ""HÜ 

spines és fekete selymek* 
JP(|P mosó velezek ^^Sff 

TUIHIMALAYA IBIBll. 
Selyem és haraszt kendők. 

Gyermek TBICOT öltönyök. 
Ionnal gyapjú és pamut aIs<Hngek, 

u j j a s o k s n a d r á g o k , 
téli harisnyák, kesztyűk. 

ASE i d é n s z é p r a k t á r t t a r t u n k : 

Brassói posztokban, 
takarók és lópokroezokban. 

(290. ) 1 1 — 5 2 

k 
MED 

l 
UNIV. 

az összes gyógytiidoniányok tudora 
TSS. a a a a g e-g y ó g y gy m n a s t i k a i 
és o r thopád ia i (test egyenészeti) rende lő 

he ly i s ége : 
Debroczen, Nagy-uj utcza 1708. sz. 

Rendelés egész nap. 
Szegényeknek vasárnap d.e.8—10. ingyen 

Képes Családi Lapok 
szépirodalmi és ismeretterjesztő képes 

heti lap. 
Szerkeszti; I>p . T o l n a i l ' í i f o s . Főmunkatárs; 
I > r . W á r a t l i i l l l t ü l . Felelős szerkesztő áa 

kiadótulajdonos ; D r . M u r á n y i Á r m i n , 
E l ő f i z e t é s i á r a s 

a „ H ö l g y ö k L a p j a " czimíi divat-mollóklettel s a 
R e g é n y m e l l é k l e t t e l együtt : 

E j fé»ai é v r e « f r t . F é l é v r e 3 í r t . 
N t o f f y o d é i ' r e 1 I r t 5 0 k r . 

A „ K é p e s Csa l ád i L a p o k " eziraü hetilap uj 
uegyiullx! 16p. A magyar Bzípirodalonniak o hatal-
maH tónyozőjíít, a magyar művelt oaalAdoknak <> 
HKolhuni kincHót móg a kövotkezű irók tls irúníík 
támofratjAk: Jókai Mór, Lanka íiimztAv, Rud­
ii yánw/.ky (iynla, Dalmady <*>»)/,<>, Mik.s/áth Kál-
ni;iit, lioiiu'u'My József, Temérdek (JeleiiK/.ky Ihinó) 
dr. Prém József, dr. Sziklay János, íiiezédy 
László, Paláiíji Lajos, Kródy Dántel, Dengi János, 
Tölgyesi j^liíiály, Vértessy (iyula, Wéry Károly. 
úv. Murányi Ernő, I'etri Mór, 'dr. Uoditzky Jenó, 
í'sorba Palofaj Ákos, ?iíl»; Henifzky-Hajza Lenke, 
Ttülliner Lina, Na^yráradj Mirn.KuitflaylJeniücy 
Irina, Uariuatli Lujza, Ilevessiné-Sikor Margit, 
V. (*aál Karolina, Karíovszky Ida, Meriezay-Ka-
rossa Irina, Kr/.sike, sfli. stb. 

A „ K é p e n í 'Haiádi L a p o k " az ÜHKZOH Kzópiro-
<laluii ké|ieH hetilapok között a te^óh'nkiddi, le^vál-
h)/.iüwnh\i. Túrt alma az irodalom minden váltaját 
felölcii; k^poi a jelen osom^nyeit H a h«/;hireHohh 
festők műveit mutatják he. 

„ H ö l g y e k Lap ja" ezimfl liavonkint kéUtsor 
meírjelonő d i v a t m e 11 ó k 11« fc e. H legujahh divat-
ki'pekef, hozza s e mellett a magyar hA/.iuMKZony-
nnk valÚHá^os Hzellomi titkára, a mennyiben a ne­
veién, az ofíéHZtíéj,', a gazdaHá^, kertészet, a húztar-
ttiH H a konyha torén ninoH olyan kérdés, a melyet 
ne tárgyalna H ninew olyan titok, a melybe höl­
gyeinkel; he ne avatná! 

í l e f í é n y m e l l é k l e t e külön beköthető négy kö­
tet órdokoH regénynyel ajándékozza meg évenkint 
az előfizetőit. 

A „ K é p e s C s a l á d i L a p e k " - n a k még a zö ld 
b o r í t é k a in tele van mulattató közleményekkel, 
humoron apróságokkal, sakk-, kép-, szám-, koezka-
óa ponttalányokkal én szórejtvónyekkol, molyoknek 
megfőj tői értékes jutalmakat kapnak. 

A „ K é p e s C s a l á d i L a p o k " gazdag tartalma 
és számos melléklete daczára mégis a legolcsóbb 
szépirodalmi képes hetilap: éppen azért bizton 
számítunk minden honim ós honloány, minden ma­
gyar család támogatására ós pártfogására. 

Mutatványszámokat ingyenésbérmentve 
küld a kiadóhivatal mindazoknak, a kik ez iránt— 
legczólszerübben levelezőlapon — hozzáfordulnak. 

A ki az egész évre szóló ha t frtnyi előfizetési 
összeget 40 krajezár csomagolási s postaszállítási 
díjjal együtt egyszerre beküldi, annak 4 regényt; 
és a k i B frt előfizetési összeget és 30 k r csomago­
lási és postaszállítási díjjal együtt egyszerre be­
küld, annak két eredeti regényt küld ajánlva 
juta lmul . 

A k i 3 uj elflzetöt gyűjt s az előfizetési össze­
get egyszerre beküldi, annak elismerésül e g y d i -
szes emlékkönyvet küld a kiadóhivatal. 

Megrendelhető posta-utalványon minden 
postahivatalnál és könyvkereskedésben. 

Előfizetéseket (a hónak bármely napjától) elfo­
gad a „ K é p e s C s a l á d i L a p o k " kiadóhivatala 
Budapest, Nagykoroua-uteza 20. szám. 

T e l j e s s z á n n i p é l d á n y o k k a l m é g 
m i n d i g - s x o i g - a l l i a t u n k . (293.)|5 —5. 

H.-Szoboszlón levő házamban egy nagy 
tágas bolti helyiség összes felszerelésé­
vel ós mellékhelyiségekkel együtt 1892 
január 1-sőtöl 3, esetleg ö évre bérbe 
kiadó. Értekezhetni a tulajdonos 

Roth Lajossal 
(331) 1 - 3. H.-Szoboszldu. 

iZ ELSŐ KÖZVETÍTŐ- ÉS TUDAKOZÓ-INTÉZET 
ZICHERMAM H. irodája, Nagyvárad-ntossa Dr. 
Sárosy-féle 2083-dik szánra házban, a megye-

hárssal szemben. 
I E l a d ó h á z . 7 szoba, konyha , k a m a r a , r a k ­

tár , istálló és egyéb hozúta r tozókka l 
együt t . É r t e k e z h e t n i i rodámban . 

§ 4 0 — 5 Q db . sza rvasmarha felvalal íat ik te lel-
t e tés re vagy a t a k a r m á n y á t ada t ik he ly­
beli fe lé te íésre . É r t e k e z h e t n i i rodámban . 

(274 . ) 
| 2 Ö l i t e r t e j naponta i szá l l í tására vál lalkozó 

keres te t ik . — K i n e k ? megmondja i rodám. 
(273.) 

| A K e b e s e n 8 nyilas t a n y a f ö 1 d gazdasági 
épülői ékkel el látva 3 évre bérbeadó. 

| Ö s z i l e g e l ő az E b e s e n kiadó, ugyszinto 
t a k a r m á n y széna, csutka, szalma tftrek. 
felétetésro eladó. (271 . ) 

E g y Jó k a r b a n lévő s z á r a z m a l o m eladó. 
, ' (272 . ) 

Tisztességes uri özvegy nő min t elárusitónől 
rőfös vagy másféle üz le tbe alkalmazást] 

ke res . 
Burg-ondia-uteza elején egy újonnan épült 

diszes lakosztály; 6szoba, 1 földszinti főzöl 
konyha, 1 mosó koüyha, 3 pincze osztály, 
1 ezasse, 1 porrone külön udvarral nov. 
1-től kiadó, esetleg eladó. Értekezhetni! 
irodámban. O^*) 

Eladó üzlet Nagy-csapó utczán eey legjcbb 
forgalmi helyen levő füf-zer és vegyes üzletj 
ü z 1 c t f e 1 h a g y á s m i a 11 kedvező fel-| 
te tolfk mellett szabadkézből eladó, esetleg] 
a házzal egyült is. (2(i9.) j 

A?, ezen rovatokban kflzlflttek iránt íehilágositást ad a i-fs" ily közleményt 25 kr 
előlegen lefizetés mellett, felver és közzéfenz 

Debrecson, „Frohner" szálloda és í)r. Tihanyi palota mellett 2083. s». a. 
ezelőtt Dr. Sslrossy-félo'ház. 
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ÚZSEF 
ÜVEG-, PORCZELLÁN-, LÁMPA- ÉS KONYHA BERENDEZÉSI 

\\U\ RAKTÁRA 

Üzlet-helyiség: Főpiaca, Pércsi-sor. 
Van szerencsém ugy a hely­

beli, mint a vidéki n. é. közönség 
becses tudomására hozni, hogy 
az idény beálltával dúsan össze­
állított lámpa raktárt rendeztem be. 

Tartok raktáron minden jó 
hírnevű gyártmányú álló-és függő-
lámpákat a legjobb égőkkel el­
látva egész gyári áron, úgymint: 
Ditmár-féle nap kometten baku, dupla 
és a 30—40 gyertya lángú meteor-
égőkkel, melyeket e ladás e lő t t 
mind kipróbálva szolgálom. — 
Tartók raktáron igen finom szö­
vésű kané ez okát, lámpa-ollókat, 
lámpaüveg-keféket, petróleum-kanná­
kat s minden egyes lámpa-részeket. 

Ajánlom továbbá gazdagon 
berendezett raktáromat, u. m« : 
ét-, thea-, kávé-, mocca-, mosdó- és 
üveĝ -készleteimet franczia, angol s 

több hazai kivitelben igen jutá­
nyos áron. 
|%|Berndorfi evőeszközöket, dísztár­
gyakat, ugy cMna-ezüst- mint alpac-
cábaH árjegyzék szerint, továbbá!: 
csont- és fanyelű asztali- és dessert-
késeket, mosdó-asztalokat minden 
kivitelben. 

Szobadíszitéshez nagyválasz­
tékban szolgálhatok majolika- és 
terakotta-vázákat és korsókat, ugy-
szinte faldíszeket és szobrokat min­
den nagyságban. 

Ajánlom továbbá az abauj-
megyei majolikagyár szép kivi­
telű árúk bizományi raktárát, a 
mely gyártmányból dúsan el va­
gyok látva. — Konyha berende­
zéshez minden ahhoz való kellé­
kekkel a legolcsóbb árak mellett 
szolgálok. 

Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál a legnagyobb gond fordittatik, az úton történendő kárt magamra vállalom. 
A nagyérdemű közönség szives bizalmát kérve maradok kiváló tisztelettel 

ÉRTESÍTÉS. 
Van szerencsém a t. épiíéíiz urakat, 

valamint a n. é. közönséget értesíteni, hogy 
üzletemben a legkitűnőbb fjyártniáDyu 

agyag- és majolikakályhákat 
bevezettem és egy nagyobb szabású fel­
állított mintakályha- valamint kész­
let-raktár fölött rendelkezem. 

Tekintve, hogy gyárosom a legügye­
sebb és legmegbízhatóbb kályhaszere-
lájét bocsátotta rendelkezésemre, azon 
kellemes helyzetben vagyok, hogy t. ez. 
vevőim igényeiknek tökéletesen megfelel­
hetek. 

Midőn a t. építész urakat, valamint a 
u. é. közönséget, anyagkály raktárom 
megtekintése czéljából alázattal meghívom, 
egyúttal felhivom b. figyelmüket Jegdúsabban felszerelt 

VASKÁLYHA-RAKTÁROMRA 
fa-, szén- és koksz-fűtésre. 

Képes árlapok bérmentve. 
Tisztelettel 

elobbb TÓTH LAJOS és TÁRSA, 
Debpcczenj v á r o s h á z sarkán* 

[j Bécs, 1873. 
3 Erüem-érem. 

1 m?{ 

első szeré 
1 ajánlja a t. ©pite 
1 járóságok valami 

I folytonosan legjo 

I Par i s , 1867. 1 
| | Bronz-érem- j 

s 
m; 
z 
nt 

)b 

["Budapest, 1885. | 
l íagy díszoklevél.) | 

csász. 

L portland-cen 
i r o d a é s ralit;1 

5s építőmester Urak, 
a n. é. épitő-közöns 

reskedö urnái 
r Portland-ci 
és egyenlő jó minős 

Kecskémét, 1872. 
Ezüst-érem. ||_ 

II Eszék, 1889. II 
Díszoklevél. 

II _£, 

ós kir. kizárólag szab 

íent- és ?izhai 

építkezési vállalatok, 
ég kényelmére Debret 
raktárt tartok, hol saj 

»ment és vízhs 
égben kapható. — Ai 
seggel megküldetik. 

II Újvidék, 1875. 11 
j( Arany-érem. H 

líííTPalánkán, 1887.11 
Arany-érem. || 

adalm. 

,lan mészgyár 
ÍM, V . , R u d o l f f - i 
földbirtokosok, közs 
zenben S z a b ó Z s i 
át gyártmányú 

itlan mész, " l 
jegyzékek s magyará 

II Szeged, 1878. II 
|1 Erdem-érem. \\ 

II London, 188.7 lg 
Díszoklevél, j 

2 J F II 

Beocsinban. 
•a l ipart § . I 
égi és egyházi elől- I 
j m o n d füszerke- I 

zat kívánatra kész- § 
(65.) 28 ™ 30. II 
|| Trieszt, 1883, | 
|| Arany-érem. | l 

A nagyváradi vonalon, a sápi állomástól egynegyed órányira, a piaezon, a régi 
gyógyszertár, jelenleg leányiskola tőszomszédságában, bármely kereskedésre alkalmatos, uj 
cseréppel fedett ház, tágas bolttal, irodával, 3 szoba, konyha, kamara, istálló és fásszin, 
udvarral, kerttel örök áron eladó, oly feltétellel, hogy előre 2000 frt fizetendő, 3500 frt 
pedig 7 év alatt 500 írtjával 5%-kai törlesztendő. 

Egyezség köthető idősb B a r c s a y Miklós tulajdonossal Debreczenben Burgondia-
utcza 314-dik sz. a. 

A kulcsok Földesen, Kovács Márton 3-dik szomszéd 364-dik szám alatti házánál 
kérendők. (301.) 3—3. 

SÓ-RAKTÁR. 
Van szerencsém a n. é. közönséget értesiteni, hogy 

i i * < 5 í 5 f - B J i i £ ? : a « k « C ' i e i e i 

S Ó - R A K T Á R R A L 
nagybani és kicsinyben! eladásra gyarapítottam. 

Ezáltal azon czélt véltem elérhetni, hogy t. közönség ne kényszerültessék napokig 
sőt hetekig só nélkül maradni. ! 

Uj vállalatomnál is szerény üzleti elvek lesznek irányadók s törekésem 
oda fog irányulni, hogy t. vevőim megelégedését kiérdemeljem. 

Eddigi bizalmát köszönve, a n. é. közönség becses pártfogását kéri 

}.) 2—3. 

teljes tisztelettel 

ROSENTHAL DÁNIEL 
Nagycsapó-utcza 10. sz. 
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_l sürgönyeim % „<;I;BS 111:13 D E B R E C Z E I " 
T JB JL, E3 F O î r. 

Van szerencsém ugy a vidéki, mini a helybeli nagyérdemű közönséget tisztelettel 
értesíteni, hogy midőn „ELSŐ HAZAI ÉRCZIÍOPORSÓ-GYÁRAMAT" ismét tetemesen 
megnagyobbítottam, egyideüleg 

DEBRECZENBEN 
a n a g y t a k a r é k p é n z t á r régi helyiségeiben, a v á r o s h á z n a k Czegléd-ntoza felől 
eső'részén, egy, a mai kornak és igényeknek minden tekintetben megfelelő első rangu 

rendezek be5 azt folyó évi október hó 1-én már meg is nyitom és elvállalom ugy helyben, 
mint vidéken, temetések teljes rendezését, a legegyszerűbbtől a legpompásabb kivitelig, 

A berendezéshez és különösen temetések rendezéséhez szükséges felszerelvények, 
úgymint: különféle üveges és nyitott díszes halottas kocsik, dísz egyenruhák és ravataloknál, 
valamint számtalan egyéb kellékeknél, sem fáradságot, sem költséget nem kíméltem, hogy 
azokat a legpompásabb kivitelben szerezhessem meg és bocsáthassam a t. gyászoló feleknek 
rendelkezésére. 

Különösen ajánlom a t. gyászos feleknek szives figyelmébe, hogy saját gyártmányú 
érez- és fakoporsóimat temetkezési intézetemben is gyár i , n a g y b a n i e l adás i á r a k b a n 
fogom elárusítani, mi által az egyes temetések költsége tetemesen mérsékelve leend; s azon 
kivül az egyéb hozzá tartozó czikkeket is, a lehető legjutányosabb árakban számithatom, 
előnyös összeköttetéseim révén. 

Díszes halottas kocsijaimat vidékre, kívánatra ki is kölcsönzőm, igen mérsékelt dijak 
felszámítása mellett. 

Temetkezési intézetem elvállalja továbbá: hullák el- és hazaszállítását bárhonnan és 
bárhová; valamint arra való engedélyek beszerzését stb. szintén a legillöbb áron# 

Tájékozásul van szerencsém saját gyártmányú érczkoporsóim árait következőleg 
jegyezni: 

1 díszes gyermek érczkoporsó ezüstszin arany díszszel 6 forinttól feljebb. 
i díszes 2002 nagy érczkoporsó bármely színben arany vagy ezüst díszszel 26 forinttól 

feljebb. 
Készítem továbbá a legdíszesebb Sarkaphagokat is különböző árakban. 
Érczkoporsó-gyáram, mely 25 év óta működik kizárólag e szakmában, — s gyármányai 

nem csak az országban, de külföldön is előnyösen ösmeretesek, — elég biztosíték arra, hogy 
a legkényesebb kívánalmaknak uj vállalatommal is meg fogok minden irányban felelni, a mit 
legfőbb czélomnak ki is tűztem, s igy bizton reménylem a nagyérdemű közönség, illetve a t. 
gyászos feleknek becses bizalmát és pártfogását. 

Debreczen, 1891. szeptember hó. 
Kiváló tisztelettel 

Gebauer Károly 
az „ELSŐ HÁZAI ÉRCZKOPORSÓ-GYÁE" (ni. kir. szabadalom) 

(3i3.) s-s. és a fenti „TEMETKEZÉSI INTÉZET" tulajdonosa. 
P7* 

| Üzlethelyiség: városház, Ozeglód-utcza felől eső részéiül 
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előbb KütílNKA ISTVÁN K. 
üveg, porczellán, lámpa és háztartási 

czikkek raktára 
B B B H B C Z E N B B T N 

ajánlja pontos kiszol-
gálat és gyári árak 

mellett az 
ŐSZI és TÉLI idényre 

Ujonnan é r t e t t 
és nagy választék kai 

berendezett 
DITMÁB-

és 
Brünner-féle 
a legjobbnak elösmert 

gyártmányú 

SZALON-, 
FÜGGŐ- ÉS 

A S Z T A L I -
PETROLEUM 

s minden hozzátartozó czikkek nagy raktárát. 
Tisztelettel 

KASZANYITZKY ENDRE. 
Képes árjegyzékek kívánatra bérmentve. 

(112) 29—52. 

TURBOLYA MELLSZÖRP 
ÉS 

BONBON. 
Ama megbecsülhetetlen gyógynövény kivo­

natából állitatik elő melyet a természet a szen­
vedő emberiség javára és üdvére hoz létre, hogy 
az alább ir t bántalmaknál ép oly gyorsan, mint 
hatékonyan segítsen. 

Használható: t ü d ő - és m e l l b a j , görcsös 
k ö h ö g é s , s z a m á r k n r u t , ná tha láz (influenza), 
s z ü k m e l l ü s é g , n e h é z l égzés , r e k e d t s é g , 
k a t a r r h u s , h ö k h u r u t é s a t o r o k bajok k ü ­
l ö n b ö z ő n e m e i n é l . 

Egy üveg Turbolya mellszörp 1 frt, egy do­
boz mellbotibon 30 és 10 kr. 

G y á r i r a k t á r D ó z s a Árpád g y ó g y s z e ­
r é s z n é l E s z t e r g o m - Baján . 
F ő r a k t á r Dr . R o t s c h n e k V. E m i l g y ó g y ­
s z e r é s z u r n á i D e b r e c z e n b e n . j 

3 1 5 . 2 - 3 0 . I 

147. szám. 
Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 

G Y Á R T M Á N Y A I N A K 

Az 1887. április hó 18-án Budapesten tartott 
általános magyar malom gyűlésen megállapított 
s 1887. jun. 1-én életbe lépett eladási, fizetési 
ós szállítási módozatokra vonatkozó egyezmé­

nyek szerint. 
Itt helyben kötelezettség nélkül. 

Készpénzfizetés mellett 
zsákkal együtt 

Asztali dara nagyszemü 
Szinte „ aprószemü 
Királyliszt 
Lángliszt kivonat . . . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt . . 
Zsemlyeliszt 
Elsőrendű kenyérliszt .. . 
Közép kenyér liszt . . . 
Kenyérliszt . . . ". . . 
Barna kenyórliszt zsákonként 

á 70 kilogramm . . 
Takarmányliszt zsákonkint á 

70 kilogramm . . . 
Finom korpa zsákonként á 

70 kilogramm . . . 
Durva korpa zsákonként á 

50 kilogramm . . . 

100 
kiló 

frt |kr| 
S|3 

frt |kr 

20 
60 
60 
.._ 60 
— 60 
— 80 
80 
20 

-j 
— 

16 
15 
15 
15 
14 
14 
14 
13 
12 
8 
6 
3 
2 

: 45 
11 
60 

H N N H M 
H R H H M Debreczen, 1891. Szept. 8. 

(22.) 3 8 - 5 2 . 

BAUEE ós TAR8A 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA ÉS 

GÉPCSARNOKA 
] ) E B K E C 7 ; I 1 B £ I , 

Gyár és iroda: M a g , y p < é t e i , f i a - u t c z a S t f l szám, 
(telefon összeköttetés) 

-Eaktár ^ W a g - y p é t e r f i a - u t c z a § 5 3 szám, 

(helyi vasút megálló.) 

Ajánl Glayton és Shuttleworth-íéle e rede t i 

Tartós és jutányos útazó-bundák. 

Melyik lapra fizessünk elő? 
Gazdag tartalmánál, nagy terjedelménél fogva j 

a legolcsóbb magyar lap az 

„EGYETÉRTÉS", 
a mely az uj évvel immár 25-ik évfolyamába lé­
pett. Ez a magyar olvasó közönség lapja. Hiteles 
forrásokból származó értesüléseinek gyorsa­
sága, alapossága és sokasága, rovatainak válto­
zatossága, kitűnősége, a különböző olvasmányok 
gazdag tárháza tették az „Egyetértés" -tnépsze­
rűvé. Az országgyűlési tárgyalásokról a leg­
részletesebb s e mellett tárgyilagos hü tudósitást 
egyedül az „Egyetértés" közöl. Gazdasági 
vata elismert régi tekintélynek örvend. A ma­
gyar kereskedő s gazdaközönség nem szorul 
többé idegen nyelvű lapra, mert az "Egyetértés" 511 
kereskedelmi s tőzsdei tudósításainak bőségé- " I 
vei s alaposságával ma már nem versenyezhet más 
lap. A kereskedő, az iparos s a mezőgazda meg­
találja mindazt az „Egyetértés„-ben, a mire 
szüksége van. Yáltozatosan szerkesztet tárczájá-
ban, annyi regény olvasmányt ad, mint egy lap 
sem. Két három regényt közöl egyszerre, ugy 
hogy egy óv alatt 30 — 40 kötetnyi regényt, ér- „ , 
szint eredeti, részint a külföldi legjelesebb ter- y 
mékeket jó magyarságú fordításban kapnak az 
„Egyetértés" olvasói. A ki olvasni valót keres 
és a világ folyásáról gyorsan és hitelesen akar 
értesülni, fizessen elő az ^Egyetértés"-re, mely- -,. 
nek előfizetési ára egy hóra 1 frt 80 kr., % (] 
évre 5 frt s egy évre 20 frt. Az előfizetési pén- | | 
zek az „Egyetértés" kiadóhivatalába küldendők. " ' 
Mutatványszámot a kiadóhivatal kívánatra egy 
hétig ingyen és bérmentve küld. 

5 ö ' 29—52. (93.) 

BAKER ROSTÁKAT 
üszög tisztitóval vagy a nélkül, v a s r á m á s fonott 

szitákkal. 

K0E0LY0ZŐKAT (Trieur) 
k o n k o l y , b ü k k ö n y , v a d z a b stb. kiválasztására, 

Clayton & Shuttlewort-féle eredeti 

sorbavetőgépeket 
u. ni. „Ul l iversa l -Dri l l" és legújabban javított 
„Junior-Driiltcí továbbá „New-Hungaria-Drill" 
továbbá „Saek" rendszerű egyetemes aezólekóket, 
több rendbeli két barázdás ekéket vasboronát, és min­
dennemű gazdasági gépeket ós felszereléseket a leg-
jutányosabb gyári árak ős kedvező fizetési feltótelek 

mellett. 

G é p m ű h e l y Ób 611 mindennemű gépek 
javítását, uj tüzszekrények készítését, vasesz­
tergályos munkát, szakszerűen, gyorsan és ju 
tányosan teljesít. Teljes tisztelettel 

B A U E R és T Á R S A , 
Levél- és sürgbny-czim: Bauer gép 

gyára Debreczen. *^W 

| D E B R E C Z E N B E N ajánl : 
|friss töltésű ásványvizeketu. m.: 
ibikszádi, bártfai, czigelkai, csizi 
íjod, emsi, franzensbadi, gie 
Mbl i , gleichenbergi.,halli jod? 
ivánkai, karlsbadi, kissingeni, 
Rákóczy, koritniezai, krondorfl 
lipiki jod, Margit forrás, mari-
enbadi, mohai Á g n e s és Ste­
fánia forrás, párádig püllnai, 

preblaui,pirmontti aczél, ssre-
brenioai (Bosznia), Ghiber for­
rás, Levioo és Roncegnoi 
arsen és vas tartalmúak, ro-
hitsehi, Selters, Salvator, said-
schitzi, szolyvai,szulini és budai 

keserű vizeket, továbbá: 
Lenkencze, olajban tört mindenféle festé­
keket és mindennemű fűszerárukat a leg-

jutányosabb árakon. (25.) 48— 52. 
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Y, an szerencsém a nagyérdemű helybeli és vidéki közönségnek 
beces tudomására hozni, hogy az őszi és téli idény-raktáramat 
hazai és külföldi legjobb minőségű gyapjú-szövetekkel láttam 
el, minélfogva képes vagyok ugy a helybeli, mint a főváros hason 
üzleteivel versenyezni és a nagyérdemű közönséget a legújabb 
divat szerint, legjobb ízléssel, jutányos árak,mellett személyes 
és lelkiismeretes vezetésem alatt álló műhelyemben készült 
ruhákkal kiszolgálni. 

TVŰFI •k 

szintén a legjobb minőségű készítményekkel láttam el ezen 
idényre, melyet szintén tisztelettel ajánlok a nagyérdemű közönség 
becses figyelmébe; szolgálatkészségemmel a nagyérdemű közönség szíves 
rendelményeit kérve. 

Tisztelettel 

(320.) 2—3. 

FÉNYES MÓR, 
Miklós-utcza szegletén, 

Czégely ház. 

4 
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J Személyes felügyelet alatt álló szabászat. 

TICHO FÜLÖP 
legnagyobb brünni árúraktára. 

Krautmarkt 21 B r t i x i i i B a t h h a u s g a s s e 17. 

Utánvéttel vagy előrefizetéssel azonnal megküldetik: 
Brünni posztó szövet 3 ' 10 méter egy teljes férfi öltözetre jó minőség csak 5 frt. 

» '» » » v ' v » » v j°bb •• „ „ 8 „ 
„ „ „ „ „ » - fi*>m , „ 10-75 frt. 

Brünni szövet fekete szinben 3*10 méter egy teljes sálon öltözetre — igen tartós csak 9 frt 
K é t m é t e r l e g n j a b b szinü brünni szövet egy őszi felöltőre csak 6 frt. 

M o s ó k a n m g - a r n (mosásról jótállva) legújabb színben és mintában 6 ' 40 m ; egy egész teljes 
férfi felöltőre csak 3 frt. 

E g y m a r a d é k v á s z o n ö l t o x e t , czérna szövet, kiváló mosó kelme 6 40 m ; egy teljes 
férfi felöltőre csak 4. frt. 

E g - y n a g y u t a z ó - k e n d ő 9 negyed bosszú 1 frt 20 ; tiszta gyapjú 10 negyed 4 frt. 
Egy egész fekete selyem rojtu kachemir gyász-kendő 4 frt 50 kr. 

Női-ruha szövetek 
minden szövésben, kivitelben 
szinben a legújabb tavaszi és 

nyári idényre (1891—92.) 
Teljes ruhára dupla széles 

jó minőségű 10 m. 3 frt 50 kr 
jobb » » n 6 „ — „ 
finom „ „ „ 8 „ — „ 
fiinomabb (tiszta gyapjú) 9 frt 
legfinomabb tiszta gyap­
jú 10 m. 13 frt (franczia 

áru.) 
" Fekete kachemir 

1 öltőre lOm. simaszövés 4 frt 50 
„ „ „ stráfos „ 5 „ 50 
„ „ „ virágos „ 5 „ 50 
Angol zephir vászon 

1 öltözőre I. min. 10 m. 5 frt 50 
„ n. „ „ v 4 „ -

Franczia 
Voiles (Saten) 

mosásért jótállva 
Egész öltözet 10 méter : 
i n . minőség 2 frt 80 kr 

II . „ 3 „ 50 „ 
I. » 4; „ 50 „ 

Igenfinom 6 „ M „ 
Juta függöny ök 

teljes hosszúság 
I. minőség 3 frt 50 kr 

II. • „ - • • • 2 „ 50 „ 
Tunisi függönyök 

aranynyal átszőtt finom stráffal ós 
rojtokkal minden szinben 

4 frt 50 kr 
Egy garnitur 

K é t ágy és e g y asztal teritő 
Jutakelme 3 frt 50, Bips 

4 frt 50 kr. 

Vászon kelmék 
Egy darab 30 bécsi röf 
Eumburgi vászon 5 negyed szé­

les 3 frt 50. 
Eumburgi oxfort eredeti szinben 

I. m. 6 frt 50 H. m. 4 frt 50. 
Schiffon igen jó minőség 4 frt 50 

krtól 9 frt-ig 
Házi vászon 4 negyed 4 frt 50 

» » 5 » 5 » 50 
Stefánia vászon 5 negyed 9 frt 
Atlas (Kradl> ágyhuzatokra. 

I. min. 8 frt 50, II . min. 5 frt 50 
Lepedő varrás nélkül 1 darab 2 

méter hosszú 1 frt 10 kr. 
Kanavász I. min. ágyhuzatra 6 frt. 
N ő i i n g e k Schiffonból és erős 
vászonból csipkével 6 db 3 frt 50. 
Jobb minőség rumburgi vászon­
ból sveiczi hímzéssel 6 db 6 frt. 

Nagy képes árjegyzékek és minták kívánatra bérmentetlen küldetnek. 

m 

Üzlethelyiség változtatás. 

KATZ HERMÁN 
férfi és gyermekruha raktára 

szeptember közepéi! kezdve 
HUSZÁR KÁROLY 

fűszerkereskedő volt üzlethelyiségébe 
a „BIKA" szálloda mellett, 

helyeztetik á,t. 
(287 . ) 6 — 6 . 

üzlethelyiség változtatás. 
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Debreczen, 1891. Nyomatott a város könyvnyomdijában. — 895. sz. 


